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(Actos cuja publicagdo ndo é uma condicdo da sua aplicabilidade)

COMISSAO

DECISAO DA COMISSAO
de 29 de Dezembro de 2003

que define regras de execu¢io da Decisdo 2001/792/CE, Euratom do Conselho que estabelece um
mecanismo comunitdrio destinado a facilitar uma cooperacio reforcada no quadro das intervencdes
de socorro da proteccio civil

[notificada com o niimero C(2003) 5185]

(Texto relevante para efeitos do EEE)

(2004/277|CE, Euratom)

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e o Tratado que institui a Comunidade Europeia da Energia
Atdémica,

Tendo em conta a Decisio 2001/792/CE, Euratom do
Conselho, de 23 de Outubro de 2001, que estabelece um meca-
nismo comunitdrio destinado a facilitar uma cooperacio refo-
r¢ada no quadro das intervencdes de socorro da proteccdo
civil ('), e, nomeadamente, o n.° 2, alineas a) a e) e alinea g), do
seu artigo 8.°,

Considerando o seguinte:

(1) O mecanismo comunitdrio estabelecido pela Decisdo
2001/792|CE, a seguir designado «o mecanismo»,
destina-se a proporcionar apoio em situa¢des de emer-
géncia grave, que possam exigir uma resposta urgente,
incluindo as ocorrentes no contexto da gestdo de crises
referida no Titulo V do Tratado da Unido Europeia.
Neste dltimo caso, serd tida em conta a declaracdo
conjunta pelo Conselho e pela Comissio sobre a utili-
zagdo do mecanismo comunitdrio de protecgdo civil para
fins de gestdo de crises referida no Titulo V do Tratado
da Unido Europeia.

(2) O mecanismo destina-se a contribuir para garantir uma
melhor protecgdo, em primeiro lugar, das pessoas, mas
também do ambiente e da propriedade, em caso de
emergéncia grave, incluindo a poluigdo marinha
acidental, conforme previsto na Decisdo n.° 2850/2000/
|CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de
Dezembro de 2000, que define um quadro comunitdrio
para a cooperagio no dominio da poluicio marinha
acidental ou deliberada (%).

() JOL 297 de 15.11.2001, p. 7.
() JO L 332 de 28.12.2000, p. 1.

(3) A participagdo no mecanismo comunitdrio estd aberta
aos Estados-Membros, mas deve igualmente ser aberta a
Noruega, a Islandia e ao Liechtenstein, a luz da Decisdo
do Comité Misto do EEE n. 135/2002, de 27 de
Setembro de 2002, que altera o Protocolo n.e 31 do
Acordo EEE, em dreas ndo abrangidas pelas quatro liber-
dades (}). No que se refere aos paises candidatos, a parti-
cipacdo no mecanismo deve ser aberta aos paises que
tenham concluido um protocolo de acordo com a
Comissdo.

4 E necessrio estabelecer um procedimento para o forne-
cimento de informagdes actualizadas sobre os recursos
disponiveis nos Estados que participam no mecanismo
para diferentes tipos de intervengdes, por forma a, em
caso de situagdo de emergéncia, facilitar a mobilizacio
de equipas de intervencdo, peritos e outros recursos e
garantir uma melhor utilizagdo dos mesmos.

(5)  E necessdrio criar um centro de informacio e vigilancia
acessivel e com capacidade de reaccdo imediata 24 horas
por dia, que esteja ao servico dos Estados que participam
no mecanismo e da Comissdo.

(6) O Centro de Informacdo e Vigilancia é um elemento
fundamental do mecanismo pois garante uma ligacdo
permanente com os pontos de contacto operacionais da
proteccdo civil nos Estados que participam no meca-
nismo. Em caso de situagdo emergéncia, o Centro de
Informagdo e Vigilancia deve proporcionar acesso
imediato a informagdes essenciais sobre peritos, equipas
de intervencdo e outros meios de intervengdo disponi-
veis.

() JOL 336 de 12.12.2002, p. 36.
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7)

(10)

(13)

03 de 3.8.1999,

E necessario criar um sistema comum de comunicacdo e
informacdo de emergéncia [CECIS (common emergency
communication and information system)] para permitir
a comunicacdo e a partilha de informacdes entre o
Centro de Informacio e Vigilancia e os pontos de
contacto designados para o efeito.

O CECIS é um elemento fundamental do mecanismo
pois garante a autenticidade, integridade e confidenciali-
dade das informagdes trocadas entre os Estados que
participam no mecanismo em condi¢des normais e em
situagdes de emergéncia.

O CECIS deve ser criado com base num plano global de
execucdo enquanto parte do projecto PROCIV-NET
desenvolvido e financiado no contexto do programa
IDA, um programa para o intercimbio de dados entre
administragdes, tal com previsto na Decisdo n.° 1719/
[1999/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12
de Julho de 1999, relativa a uma série de orientagdes,
incluindo a identificagdo de projectos de interesse
comum, respeitantes a redes transeuropeias para o
intercambio electrénico de dados entre administragdes
(IDA) (), com a tltima redac¢do que lhe foi dada pela
Decisdo n.> 2046/2002/CE (3, e na Decisdo n.c 1720/
[1999/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12
de Julho de 1999, que adopta uma série de acgdes e
medidas destinadas a garantir a interoperabilidade das
redes transeuropeias para o intercimbio electrénico de
dados entre administracdes (IDA) e o acesso a essas
redes (°), com a dltima redac¢do que lhe foi dada pela
Decisdo n.> 2045/2002/CE (4.

A disponibilidade de peritos capazes de organizarem e
coordenarem equipas de intervengdo constitui um
elemento importante do mecanismo comunitdrio. Para
permitir uma selec¢do eficiente dos peritos necessarios, é
fundamental chegar a acordo quanto a critérios de
selec¢do comuns.

E necessdrio definir as tarefas dos peritos e estabelecer o
procedimento para o seu envio.

E necessdrio elaborar um programa de formacio a fim
de reforgar a coordenacdo das intervengdes de socorro
da protec¢do civil, garantindo a compatibilidade e a
complementaridade entre as equipas de interven¢io e
melhorando as competéncias dos peritos. O programa
deve incluir cursos e exercicios comuns e um sistema de
intercambio, em combinagdo com conferéncias, estudo
de casos, grupos de trabalho, simulacdes e exercicios
praticos adequados ao contetido de cada ac¢do. A elabo-
ragdo de um programa de formagdo deste tipo vai igual-
mente ao encontro do espirito da Resolucdo 2002/C 43/
/01 do Conselho, de 28 de Janeiro de 2002, destinada a
reforcar a cooperagio em matéria de formacio no
dominio da protecgdo civil ().

No quadro do mecanismo comunitdrio, ¢ importante
definir regras de intervengdo claras por forma a garantir
uma assisténcia eficaz em caso de situacio de emer-
géncia.
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(14)  As medidas previstas na presente decisio estio em

conformidade com o parecer do comité instituido nos
termos do n.° 1 do artigo 4.° da Decisio 1999/847|CE
do Conselho (%),

ADOPTOU A PRESENTE DECISAO:

CAPITULO 1

DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°

A presente decisio estabelece regras de execugdo da Decisdo
2001/792/CE, Euratom no que se refere aos seguintes
elementos:

1. Informagdo sobre os recursos relevantes disponiveis para
intervencdes de socorro da protecgdo civil;

2. Criacdo do Centro de Informacdo e Vigilancia;

3. Criagdo de um sistema comum de comunica¢io e infor-
magdo de emergéncia, a seguir designado «CECIS»;

4. Equipas de avaliagio efou coordenacio, incluindo critérios
para a seleccdo de peritos;

5. Elaboragdo de um programa de formagdo;

6. Intervengdes dentro e fora da Comunidade.

Artigo 2.0

Para efeitos da presente decisdo, sdo aplicdveis as seguintes defi-
nicoes:

a) «Estados participantes» Estados-Membros, paises candidatos
que tenham concluido um protocolo de acordo com a
Comissdo, Noruega, Islandia e Liechtenstein.

b) «Paises terceiros»: paises que ndo participam no mecanismo.

CAPITULO Il

RECURSOS DISPONIVEIS

Artigo 3.°

1.  Os Estados participantes comunicardio a Comissido as
seguintes informagdes sobre os recursos disponiveis para inter-
vencdes de socorro da proteccdo civil:

a) As equipas de intervencdo identificadas em conformidade
com a alinea a) do artigo 3.° da Decisdo 2001/792/CE,
Euratom, e nomeadamente

i) a dimensio das equipas e tempo de mobilizagio
previsto,

ii) a disponibilidade das equipas para intervencdes em
Estados participantes e em paises terceiros,

(®) JOL 327 de 21.12.1999, p. 53.
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iii) a disponibilidade das equipas para missdes de curto,
médio e longo prazo,

iv) os meios de transporte e grau de auto-suficiéncia das
equipas,

v) quaisquer outras informagdes relevantes;

b) Os peritos seleccionados em conformidade com a alinea b)
do artigo 3.° da Decisdo 2001/792/CE, Euratom.

2. As informacdes referidas no n.c 1 serdo actualizadas regu-
larmente.

3. O Centro de Informagio e Vigilancia, criado em confor-
midade com o artigo 4., reunird as informacdes referidas no
n.° 1 do presente artigo e disponibilizd-las-a através do CECIS,
criado em conformidade com o artigo 7.

4. As informacdes referidas no n.° 1 baseiam-se numa abor-
dagem de cendrios de missdo para o interior e para o exterior
destes Estados.

CAPITULO 1II

CENTRO DE INFORMACAO E VIGILANCIA

Artigo 4.°

E criado o Centro de Informagdo e Vigilancia, acessivel e com
capacidade de reac¢do imediata 24 horas por dia, localizado
nas instalacdes da Comissdo em Bruxelas.

Artigo 5.°

As tarefas quotidianas do Centro de Informacio e Vigilancia
incluem, nomeadamente:

1. Actualizar regularmente as informacdes fornecidas pelos
Estados participantes sobre as equipas de intervengdo e os
peritos identificados e seleccionados em conformidade com
as alineas a) e b) do artigo 3.° da Decisdo 2001/792/CE,
Euratom, bem como sobre outros meios de intervencio e
recursos médicos que possam estar disponiveis para inter-
vengao;

2. Centralizar as informagdes fornecidas sobre a capacidade
dos Estados participantes para manterem uma produgdo de
soros e vacinas ou outros recursos médicos necessarios, bem
como sobre as reservas existentes que poderdo estar disponi-
veis para intervencdo em caso de situagdo de emergéncia
grave, e reunir estas informagdes no sistema de informagio
securizado ao nivel adequado;

3. Actualizar regularmente os seus métodos de trabalho e
procedimentos de emergéncia;

4. Contactar os pontos de contacto nacionais dos Estados
participantes a fim de, se necessdrio, preparar um relatério
sobre emergéncias graves;

5. Participar no programa de registo dos ensinamentos
extraidos das intervencdes realizadas e difundir os respec-
tivos resultados;

6. Tomar parte na preparagdo, organizagdo e acompanha-
mento das ac¢des de formagio;

7. Tomar parte na preparagdo, organizagdo e acompanha-
mento dos exercicios no terreno e dos exercicios teéricos.

Artigo 6.

Em caso de situagdo de emergéncia grave, o Centro de Infor-
magdo e Vigilancia funcionard em conformidade com as dispo-
sigdes estabelecidas no capitulo VIL

CAPITULO IV

SISTEMA COMUM DE COMUN[CA(;AO E INFORMACAO DE
EMERGENCIA

Artigo 7.°

E criado um sistema comum de comunicacio e informacio de
emergéncia (CECIS).

Artigo 8.°

O CECIS é composto pelos trés componentes seguintes:

a) Uma camada de rede, ou seja, a rede fisica que liga as auto-
ridades competentes e os pontos de contacto nos Estados
participantes ao Centro de Informacio e Vigilancia;

b) Uma camada de aplicacdo, ou seja, as bases de dados e
outros sistemas de informacio necessdrios ao funciona-
mento das intervencdes de socorro da proteccio civil,
nomeadamente para:

i) comunicar notificagées,

ii) garantir a comunicacdo e a partilha de informacdes
entre o Centro de Informagdo e Vigilancia, as autori-
dades competentes e os pontos de contacto,

iii) reunir informagdes sobre soros e vacinas e outros
recursos médicos e sobre reservas,

iv) difundir os ensinamentos extraidos das intervencdes
realizadas;

¢) Uma camada de seguranca, ou seja, o conjunto dos sistemas,
normas e procedimentos necessirios para garantir a confi-
dencialidade dos dados armazenados e trocados através do
CECIS.

Artigo 9.°

1. O CECIS seré estabelecido e funcionard em conformidade
com a Decisdo n.° 1719/1999/CE e a Decisdo n.> 1720/1999/
|CE.
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2. O funcionamento da camada de rede assenta na utilizagdo
do «Trans-European Services for Telematics between Administrations»
(Servicos telemdticos transeuropeus entre as administracdes
—— TESTA), um servico geral do programa IDA, tal como
estabelecido no artigo 4.c da Decisdo n.c 1720/1999/CE.

3. A camada de aplicacdo consistird numa base de dados
multilingue adaptada a web, acessivel através do TESTA e
ligada a utilizagdo de uma aplicagdo normal de correio electré-
nico SMTP.

4. A camada de seguranga baseia-se na utilizagdo da «Public
Key Infrastucture for Closed User Groups» (Infra-estrutura de chave
publica para grupos restritos de utilizadores — IDA PKI-CUG),
um servico geral do programa IDA, tal como estabelecido no
artigo 4.° da Decisdo n.° 1720/1999/CE.

Artigo 10.°

No contexto do CECIS, o tratamento de documentos, bases de
dados e sistemas de informacdo classificados até «RESTREINT
UE» respeitard as disposi¢des estabelecidas na Decisdo 2001/
[264/CE do Conselho () e na Decisio 2001/844/CE, CECA,
Euratom da Comissio ().

Os documentos e informagdes com a classificagio «CONFIDEN-
TIEL UE» ou superior, serdo transmitidos de acordo com dispo-
sicdes especiais acordadas entre a entidade de origem e ofs)
destinatdrio(s).

A classificagdo de seguranca do CECIS serd actualizada
conforme adequado.

Artigo 11.°

1. Os Estados participantes apresentardo a Comissdo as
informagGes adequadas utilizando para tal a «Ficha do pais»
apresentada no anexo.

2. Os Estados participantes fornecerdo informagdes sobre
pontos de contacto no contexto da protec¢do civil ou, se
adequado, de outros servicos que se ocupem de acidentes natu-
rais, tecnoldgicos, radiologicos ou ambientais, incluindo a
polui¢do marinha acidental.

3. Os Estados participantes notificardo imediatamente a
Comissdo de quaisquer alteragdes as informagdes referidas nos
nela?2.

Artigo 12.°

E criado um grupo de utilizadores composto por representantes
nomeados pelos Estados participantes. Este grupo apoiard a
Comissdo na validacio e ensaio do CECIS.

Artigo 13.°

1. E estabelecido um plano geral de execugio para a implan-
tagdo do CECIS. Em conformidade com o referido plano, a
Comissdo:

a) Estabelecerd acordos especificos no contexto dos respectivos
contratos-quadro do programa IDA para a implantacdo das
camadas de rede e de seguranca;

() JOL 101 de 11.4.2001, p. 1.
() JO L 317 de 3.12.2001, p. 1.

b) Com base num concurso, estabelecerd acordos para o desen-
volvimento e validagdo da camada de aplicagdo, bem como
para estudos de viabilidade;

¢) Garantird que todos os participantes nas fases de desenvolvi-
mento e validagdo, bem como nos estudos de viabilidade
subsequentes, estio devidamente autorizados a tratar infor-
magdes classificadas pelo menos «CONFIDENTIEL UE», em
conformidade com a Decisdo 2001/264/CE e a Decisdo
2001/844/CE, CECA, Euratom da Comissio;

d) Assegurard a gestdo do projecto com vista a instalagdo defi-
nitiva do CECIS. A este propdsito, a Comissdo fornecerd e
actualizard um plano geral e coordenard as fases de desen-
volvimento, validacdo e implantagdo com os Estados partici-
pantes e ofs) contratante(s) seleccionado(s). A Comissdo terd
igualmente em conta as necessidades e requisitos dos
Estados participantes;

e) Acompanhard, validard e ensaiard as camadas separadas e o
CECIS completo com o apoio do grupo de utilizadores;

f) Garantird a formacio dos formadores e a informagio
regular dos Estados participantes sobre a evolugio do
projecto;

g) Garantird a seguranca do projecto, nomeadamente nio
permitindo a difusio ndo autorizada de informagdes sensi-
veis;

h) Garantird, através do centro de dados da Comissdo, que o
servidor estd ligado de forma adequada ao TESTA e estd
disponivel, pelo menos, a0 mesmo nivel de servio que o
resto da rede;

i) Garantird a implantacdo do PKI através do centro de teleco-
municacoes;

j) Prestard toda a assisténcia requerida na fase de implantagdo
do projecto e, posteriormente, garantird a sua manutengio e
0 apoio necessdrio.

2. Os Estados participantes garantirio o cumprimento dos
compromissos assumidos no contexto da «Ficha do pais» (por
exemplo ligagdo a rede TESTA II, disponibilidade de programas
compativeis de navegagdo na web e de cliente de correio elec-
trénico, implantagdo de procedimentos PKI) em conformidade
com o plano aprovado.

CAPITULO V

EQUIPAS DE A,VALIA(;AO E/OU COOI}DENACAO, INCLUINDO
CRITERIOS PARA A SELECCAO DE PERITOS

Artigo 14.°

Os Estados participantes fornecerdo informacdes sobre os
peritos seleccionados em conformidade com a alinea b) do
artigo 3.° da Decisdo 2001/792/CE, Euratom e actualizd-las-do
regularmente.
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Artigo 15.°

Os peritos classificar-se-d0 nas seguintes categorias:
a) Peritos técnicos;

b) Peritos em avaliacdo;

¢) Membros das equipas de coordenagio;

d) Responsaveis pela coordenacio.

Artigo 16.°

1. Os peritos técnicos deverdo ser capazes de emitir pare-
ceres sobre temas especificos e altamente técnicos e sobre
riscos existentes e estar disponiveis para participar em missdes.

2. Os peritos em avaliagio deverdo ser capazes de avaliar a
situagdo e emitir pareceres sobre as medidas adequadas a
adoptar e estar disponiveis para participar em missdes.

3. Os membros da equipa de coordenacio podem incluir
um adjunto do responsivel pela coordenagio, elementos encar-
regados da logistica e das comunica¢des e outro pessoal,
conforme necessdrio. Caso seja solicitado, os peritos técnicos e
os peritos em avaliagdo podem ser incorporados na equipa de
coordenagdo para apoiar o responsivel pela coordenacio
durante toda a duracdo de uma misséo.

4. O responsavel pela coordenacdo terd a seu cargo a
direccdo da equipa de avaliacdo e coordenagdo durante uma
intervencdo. Além disso, deverd garantir os contactos
adequados com as autoridades do pais afectado, o Centro de
Informagdo e Vigilancia e outras organiza¢des internacionais,
bem como, no caso de intervengdes de socorro da proteccio
civil no exterior dos Estados participantes, com o Estado-
-Membro que exerce a Presidéncia do Conselho da Unido Euro-
peia ou o seu representante, com a delegacdo da Comissdo no
pais em questdo e com o gabinete ou o funciondrio represen-
tante do Servico de Ajuda Humanitdria da Comunidade Euro-
peia (ECHO) no mesmo pais.

Artigo 17.°

As informagdes sobre os peritos serdo reunidas pela Comissdo
numa «base de dados de peritos» e disponibilizadas através do
CECIS.

Artigo 18.°
Quando necessdrio, os peritos seguirdio o programa de
formacio estabelecido em conformidade com o artigo 21.°

Artigo 19.°

Em caso de pedido de assisténcia, os Estados participantes serdo
responsaveis pela activagdo dos peritos disponiveis e por os por
em contacto com o Centro de Informagdo e Vigilancia.

Artigo 20.°

1. O Centro de Informagio e Vigilncia deverd ser capaz de
mobilizar e enviar os peritos designados num prazo muito
curto apds a activacdo dos mesmos pelos Estados participantes.

2. O Centro de Informacio e Vigilincia acompanhard o
procedimento de envio com base na confirmagio de missdo
usada pela Comissio para o destacamento de peritos em
situagdes de emergéncia, que cobre os seguintes elementos:

a) Confirmagio da missdo por escrito;

b) Objectivos da missio;

¢) Duragdo prevista da missdo;

d) Informagdes sobre a pessoa de contacto no local;
e) Condi¢des da cobertura pelo seguro;

f) Subsidio didrio para cobrir as despesas;

g) Condigdes de pagamento especificas;

h) Orientacdes para peritos técnicos, peritos em avaliacdo,
peritos em coordenagdo e responsaveis pela coordenagdo.

CAPITULO VI

PROGRAMA DE FORMACAO

Artigo 21.°

1. E elaborado um programa de formagio que cobre as
intervengdes de socorro da protec¢do civil. O programa deve
incluir cursos gerais e especificos, exercicios e um sistema de
intercambio de peritos. O programa serd dirigido aos grupos-
-alvo estabelecidos no artigo 22.°

2. A Comissdo serd responsdvel pela coordenacio e organi-
zagdo do programa de formagdo, bem como pela definicio do
seu conteudo e calenddrio.

Artigo 22.°

Os grupos-alvo do programa de formagio serdo:
a) Equipas de interven¢do dos Estados participantes;

b) Responsaveis das equipas de interven¢do dos Estados partici-
pantes, os seus adjuntos e agentes de ligacao;

¢) Peritos dos Estados participantes, conforme estabelecido no
artigo 15.9

d) Pessoal-chave dos pontos de contacto nacionais;

e) Funciondrios das institui¢des comunitdrias.

Artigo 23.°

Os cursos gerais e especificos serdo dirigidos aos diferentes
grupos-alvo estabelecidos nas alineas b) a e) do artigo 22.
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Artigo 24.°

Os exercicios deverdo, em especial no que se refere ao grupo-
-alvo estabelecido na alinea a) do artigo 22.°:

a) Reforgar a capacidade de resposta das equipas que satis-
fazem os critérios para a participagdo em intervencdes de
socorro da proteccdo civil e proporcionar-lhes a pratica
necessaria;

b) Melhorar e verificar os procedimentos e estabelecer uma
linguagem comum para a coordenagdo das intervencdes de
socorro da proteccdo civil e reduzir o tempo de resposta em
situagdes de emergéncia grave;

¢) Reforcar a cooperacdo operacional entre os servicos de
proteccdo civil dos Estados participantes;

d) Partilhar os ensinamentos extraidos das intervencdes reali-
zadas.

Artigo 25.°

O sistema de intercdmbio incluird o intercimbio de peritos
entre Estados participantes e/ou a Comissdo, permitindo-lhes:

1. Adquirir experiéncia noutros dominios,

2. Familiarizar-se com vdrias técnicas e procedimentos opera-
cionais utilizados,

3. Estudar abordagens adoptadas por outros servigos de emer-
géncia e instituicOes participantes.
Artigo 26.°
Quando adequado, serdo proporcionadas oportunidades de
formacdo adicionais para satisfazer necessidades identificadas
com vista a um funcionamento regular e eficiente das interve-
n¢des de socorro da protecgdo civil.

Artigo 27.°

1. A Comissdo garantird a coeréncia do nivel da formagio e
do seu contetido.

2. Os Estados participantes e a Comissdo designardo os
respectivos formandos para cada sessdo de formagdo.

3. A Comissdo instaurard um sistema de avaliacdo adequado
das ac¢des de formacdo organizadas.

CAPITULO VI

INTERVENCOES DENTRO E FORA DA COMUNIDADE

Artigo 28.°
Fase de alerta

1.  Em caso de ocorréncia ou de ameaca de ocorréncia
iminente de uma situacdo de emergéncia grave num Estado
participante que tenha ou possa ter efeitos transfronteirigos ou

resultar num pedido de assisténcia de um ou vdrios paises
através do Centro de Informagdo e Vigilancia, a autoridade
competente efou o ponto de contacto do Estado em que a
emergéncia é iminente ou ocorreu informard o Centro de Infor-
macdo e Vigilancia o mais rapidamente possivel utilizando os
canais de comunicagdo estabelecidos.

2. Se a Comissio for informada de uma situacio de emer-
géncia grave que ocorra num pais terceiro e que possa exigir
uma intervengdo de socorro da proteccdo civil, o Centro de
Informagdo e Vigilincia entrard em contacto com as autori-
dades competentes do Estado-Membro que exerce a Presidéncia
do Conselho da Unido Europeia e com outros servios rele-
vantes da Comissdo para os informar da situagdo.

3. O Centro de Informacdo e Vigilancia recolherd as infor-
magdes fundamentais sobre alertas precoces e transmiti-las-d
dos através dos canais e redes de comunicacio estabelecidos as
autoridades de proteccdo civil competentes de todos os Estados
participantes efou aos respectivos pontos de contacto.

4. Um Estado participante afectado por uma situagio de
emergéncia grave manterd o Centro de Informagdo e Vigilancia
informado da evolucdo da situacdo caso possam surgir riscos
de consequéncias transfronteirigas. Subsequentemente, o Centro
de Informagdo e Vigilancia informard outros Estados partici-
pantes e servicos relevantes da Comissdo e actualizard regular-
mente as suas informacdes sobre a evolu¢do da situagio.

Artigo 29.°

Pedidos de assisténcia

1. Um Estado participante ou um pais terceiro afectado por
uma situagdo de emergéncia grave pode, se for necessdria assis-
téncia através do mecanismo comunitdrio, enviar um pedido
oficial de assisténcia da protecgdo civil ao Centro de Infor-
macdo e Vigilancia.

2. Em caso de uma situagdo de emergéncia grave num pais
terceiro que possa exigir a assisténcia da protec¢do civil, a
Comissdo pode decidir por sua prépria iniciativa informar o
pais terceiro sobre uma potencial assisténcia comunitdria, caso
esta seja necessdria. O Centro de Informagdo e Vigilancia
manterd o Estado-Membro que exerce a Presidéncia do
Conselho da Unido Europeia regularmente informado sobre
quaisquer desenvolvimentos.

3. O Estado que requer a assisténcia fornecerd ao Centro de
Informagdo e Vigilancia todos as informacdes relevantes rela-
tivas a situagdo, indicando, em especial, as necessidades especi-
ficas, o apoio solicitado e a localizagdo em causa.

Caso seja solicitada assisténcia sob a forma peritos efou de
equipas e meios de intervengdo, o Estado requerente informard
o Centro de Informacdo e Vigilancia sobre o calenddrio e o
local de chegada da assisténcia e indicard o ponto de contacto
operacional no local responsdvel pela gestdo da emergéncia.
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4. Ap6s coordenacdo com o Estado requerente, o Centro de
Informacdo e Vigilancia enviard o pedido de assisténcia aos
Estados participantes e, quando adequado, consultard a base de
dados sobre recursos e informard os servicos relevantes da
Comissdo. Quaisquer altera¢des do pedido de assisténcia inicial
pelo Estado requerente deverdo ser imediatamente transmitidas
a todos os Estados participantes.

5. Na sequéncia do pedido oficial, os Estados participantes
informardo imediatamente o Centro de Informacio e Vigilancia
das suas capacidades de assisténcia nesse momento, indicando
o seu ambito e condigdes.

6. As informacdes referidas no n.° 5 serdo imediatamente
reunidas e transmitidas pelo Centro de Informagdo e Vigilancia
ao Estado requerente e aos outros Estados participantes.

7. O Estado requerente comunicard ao Centro de Infor-
magdo e Vigilancia as equipas e meios de intervengdo por si
seleccionados.

8. No que se refere a pedidos de equipas e meios de inter-
ven¢do, o Centro de Informacdo e Vigilincia informard os
Estados participantes da seleccdo feita pelo Estado requerente.
Os Estados participantes que prestam a assisténcia manterdo o
Centro de Informacdo e Vigilancia regularmente informado do
envio das equipas e meios de intervengao.

9. No que se refere aos pedidos de peritos, o Centro de
Informagio e Vigilancia:

a) Contactard os Estados participantes utilizando a «base de
dados de peritos» estabelecida em conformidade com o
artigo 170 e averiguard da disponibilidade de peritos
prontos para partir, quando necessdrio, num prazo de trés
horas apds a sua designagdo;

b) Apds consulta do Estado requerente, fard uma selecco entre
os peritos disponiveis e informard os Estados participantes
em conformidade;

¢) Entrard imediatamente em contacto com os peritos e
procederd ao seu envio em conformidade com o procedi-
mento de envio estabelecido no n.c 2 do artigo 20.;

d) Com base num relatério actualizado estabelecido pelo
Estado requerente, preparard uma nota informativa para os
peritos e os responsdveis das equipas de intervencdo antes
do seu envio.

10.  Em caso de uma situacdo de emergéncia grave num pais
terceiro, o Centro de Informagdo e Vigilancia deverd trabalhar
em consulta estreita com o Estado-Membro que exerce a Presi-
déncia do Conselho da Unido Europeia e os servicos da
Comissdo relevantes.

11. O Estado requerente activard os seus proprios meca-
nismos por forma a permitir a coordenacdo da assisténcia
enviada aos niveis nacional ou regional. O Estado requerente
facilitard as travessias de fronteira para fins da intervencio e
garantird apoio logistico.

Artigo 30.°
Direccio das intervencdes

1.  Em caso de uma emergéncia grave dentro do territério
comunitdrio, o Estado requerente dirigird a intervengdo de
socorro em conformidade com os n.> 3 e 4 do artigo 5.° da
Decisdo n.> 2001/792/CE, Euratom.

2. Em caso de uma situacdo de emergéncia grave fora do
territério comunitdrio, as equipas de avaliacdo e coordenagdo
desempenhardo as suas tarefas em conformidade com o artigo
16.° A coordenagio é assegurada pelo Estado-Membro que
exerce a Presidéncia do Conselho da Unido Europeia ou pelo
seu representante nomeado.

Artigo 31.
Intervencdes em paises terceiros

Nos paises terceiros, as intervengdes de socorro da Comunidade
podem ser dirigidas quer enquanto opera¢des auténomas pelo
pais terceiro afectado, o Centro de Informacdo e Vigilancia e o
representante do Estado-Membro que exerce a Presidéncia do
Conselho da Unido Europeia, quer enquanto contribuicdo para
uma intervencdo dirigida pela Unido Europeia ou uma organi-
zagdo internacional.

Artigo 32.°
Missdes de peritos

1. Os peritos enviados desempenhardo as tarefas estabele-
cidas no artigo 16.° e informardo regularmente as autoridades
do Estado requerente e o Centro de Informacdo e Vigilancia da
evolugdo da situagdo.

2. O Centro de Informacdo e Vigilancia manterd os Estados
participantes informados da evolucdo das missdes de peritos.

3. No que se refere a evolugdo das missdes de peritos em
paises terceiros, o Centro de Informagdo e Vigilancia manterd
informados a delegagdo da Comissdo no pais em questdo, o
representante do Estado-Membro que exerce a Presidéncia do
Conselho da Unido Europeia e os servicos relevantes da
Comissdo.

4. O Estado requerente informard regularmente o Centro de
Informacdo e Vigilancia sobre a evolucdo das actividades em
curso no local da emergéncia.

5. Em caso de intervengdo em paises terceiros, o responsavel
pela coordena¢do informard diariamente o Centro de Infor-
macdo e Vigilancia sobre a evolugdo das actividades em curso
no local da emergéncia.
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6. O Centro de Informacdo e Vigilincia reunird todas as
informagdes recebidas e distribui-las-d aos pontos de contacto e
autoridades competentes dos Estados participantes.

Artigo 33.°
Fim das operacdes

1. O Estado requerente ou qualquer um dos paises partici-
pantes que prestam assisténcia informardo o Centro de Infor-
magdo e Vigilancia e os peritos e as equipas de intervencdo
comunitarios enviados de que a sua assisténcia deixou de ser
necessaria ou de poder ser prestada. O fim efectivo das
operacdes serd organizado de forma adequada pelo Estado
requerente ¢ os Estados participantes. O Centro de Informacdo
e Vigilancia serd informado da situacéo.

2. Em paises terceiros, o responsdvel pela coordenagio
comunicard ao Centro de Informacio e Vigilancia o momento
em que a assisténcia deixou de ser necessdria ou de poder ser
prestada. O Centro de Informagdo e Vigilancia transmitird esta
informagdo a delegacio da Comissdo nesse pais e ao represen-
tante do Estado-Membro que exerce a Presidéncia do Conselho
da Unido Europeia, bem como aos servicos relevantes da
Comissdo. O Centro de Informacdo e Vigilancia, em coorde-
nagio com o Estado-Membro que exerce a Presidéncia do
Conselho da Unido Europeia e o Estado requerente, garantird o
fim efectivo das operagdes.

Artigo 34.°
Relatérios e ensinamentos extraidos

1. As autoridades competentes do Estado requerente e dos
Estados participantes que prestaram assisténcia, bem como os
peritos comunitdrios enviados, apresentardo ao Centro de Infor-
magdo e Vigilancia as suas conclusdes sobre todos os aspectos
da interven¢do. O Centro de Informacio e Vigilancia preparard
entdo um relatério de sintese sobre a assisténcia prestada.

2. O Centro de Informagdo e Vigilancia divulgard os ensina-
mentos extraidos das intervencdes realizadas para avaliar e
melhorar as intervencdes de socorro da proteccio civil.

Artigo 35.°

Custos

1. Salvo decisio em contrdrio, o Estado que requer a assis-
téncia suportard os custos da assisténcia prestada pelos Estados
participantes.

2. O Estado participante que presta a assisténcia pode, tendo
em conta, nomeadamente, a natureza da emergéncia e a
dimensdo dos danos sofridos, oferecer a sua assisténcia a titulo
total ou parcialmente gratuito. Este Estado pode, além disso,
renunciar a qualquer momento ao reembolso, no todo ou em
parte, das despesas.

3. Salvo acordo em contrdrio, durante a intervencdo, o
Estado requerente alojard e alimentard as equipas de socorro
dos Estados participantes que prestam a assisténcia, e, caso as
reservas destas equipas se esgotem, providenciard ao seu
reabastecimento as suas proprias custas. Ndo obstante, na fase
inicial, as equipas de socorro devem ser independentes e auto-
-suficientes do ponto de vista logistico durante um periodo
razodvel, em funcdo dos bens e equipamentos usados e infor-
mardo o Centro de Informacio e Vigilancia em conformidade.

4. Os custos do envio de peritos comunitdrios serdo tratados
em conformidade com o artigo 20. e ficardo a cargo da
Comissao.

Artigo 36.°
Indemnizagio por danos

1. O Estado requerente renunciard a apresentacio de qual-
quer pedido de indemnizacdo aos Estados participantes por
prejuizos causados aos seus proprios bens ou ao seu pessoal de
servio, desde que tais prejuizos sejam consequéncia da assis-
téncia prestada em conformidade com a presente decisdo, salvo
em caso de fraude devidamente comprovada ou falta grave.

2. Em caso de prejuizos causados a terceiros decorrentes das
intervengdes de socorro, o Estado requerente e o Estado partici-
pante que presta a assisténcia cooperardo no sentido de facilitar
a indemnizagdo dos referidos prejuizos.

Artigo 37.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente decisdo.

Feito em Bruxelas, em 29 de Dezembro de 2003.

Pela Comissdo
Margot WALLSTROM

Membro da Comissdo



L 87/28

Jornal Oficial da Unido Europeia

25.3.2004

ANEXO

Em conformidade com o artigo 5.°

Ficha do pais para (pais)
com vista ao estabelecimento do Sistema Comum de Comunicacio e Informacio de Emergéncia (CECIS)

em conformidade com a alinea b) do artigo 4.° da Decisdo 2001/792/CE, Euratom do Conselho que estabelece um

mecanismo comunitario destinado a facilitar uma cooperacio refor¢ada no quadro das intervencdes de socorro da protecgdo

Autoridade competente ao nivel nacional:

civil (1)

Membro do comité de gestio e de regulamentacio

Nome préprio Apelido
Enderego Rua Localidade
Cédigo postal
Telefone Fax: Correio electrénico

(Deve ser preenchido um quadro semelhante para os eventuais membros suplentes)

Coordenadas das instalagdes do(s) ponto(s) de contacto a ligar ao CECIS

Instituicdo

Rua

Localidade

Cédigo postal
Responsavel do servigo operacional da | Pessoa de contacto para os Responsavel local pela
organizagdo que funciona como ponto | assuntos técnicos seguranga
de contacto

Apelido

Nome préprio

Telefone

Fax

Correio
electrénico:

(Devem ser acrescentadas linhas caso existam instalagdes em vérios locais.)

Funcdo e tarefas

No contexto das fases de desenvolvimento, validacdo e implantagdo da fase | do projecto PROCIV-NET (CECIS),

(pais) assume os seguintes compromissos:

CAMADA DE REDE

As instalagdes da autoridade competente ao nivel nacional serdo ligados ao Sistema Comum de Comunicagdo ¢
Informacdo de Emergéncia através de (assinalar uma das opgdes):

[ Acesso permanente fora da rede ao TESTA II: ligacdo directa entre as instalagdes ¢ o Eurogate mais proximo através de
uma linha alugada fornecida pelo prestador do TESTA II (Equant). O pacote inclui: a) uma linha alugada de 128 kbps; b)
uma linha RDIS de reserva; ¢) um gestor de rotas Cisco 2610 IP Plus; e d) um nivel de manutengio 3 (24 horas x 7 dias
com 4 horas MTTR). Os custos previstos sdo os seguintes:

— Custos Gnicos de instalagdo em conformidade com a proposta da Equant apresentada em anexo. Estes custos sdo
subvencionados pela Comissio.

— Custos anuais recorrentes em conformidade com a proposta da Global One apresentada em anexo. Estes custos sdo
subvencionados pela Comissdo durante o primeiro ano de funcionamento, passando depois a ser pagos pela
autoridade competente ao nivel nacional.

() JOL297de15.11.2001, p. 7.
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O acordo de nivel de servigo aplicdvel ao TESTA Il abrange a qualidade de servico para este tipo de ligacdo (2).
O Acesso permanente ao TESTA [l através da rede nacional de (pas).

Data na qual as instalagdes dos pontos de contacto mencionados serdo ligadas a rede nacional
(data ou mencdo «d ligados»).

Em funqdo da opcdo seleccionada, o pessoal técnico autorizado realizard todos os ajustamentos necessarios para garantir
que a interligacdo estard em funcionamento em conformidade com o plano do projecto.

A Comissdo garantird que todas as pessoas envolvidas no desenvolvimento, validacdo e implantagdo estdo devidamente
autorizadas a tratar informacdes classificadas, pelo menos, «CONFIDENTIEL UE», em conformidade com a Decisdo
2001/264/CE do Consclho, de 19 de Margo de 2001, que aprova as regras de seguranga do Conselho (3).

CAMADA DE APLICACAO
Os postos de trabalho do pessoal autorizado a aceder ao CECIS estardo equipados com:

— um programa corrente de navegacio na web (por exemplo, Internet Explorer ou Netscape - versdo 5.0 ou mais
recente),

— software corrente de cliente de correio electrénico SMTP compativel com SSL.

CAMADA DE SEGURANCA

A seguranga do correio electrénico e das sessdes serd garantida através da infra-estrutura de chave piblica (PKI) do
programa IDA, que proporciona a utilizacgdo do SSL. Para tal, a autoridade competente ao nivel nacional assume os
seguintes compromissos para cada uma das instalacdes ligadas ao Sistema Comum de Comunicacdo e Informagdo de
Emergéncia:

Nomear um responsavel local pela seguranca

Garantir que os sistemas de navegacio na web e de correio electrénico instalados podem servir de suporte a cifragem SSL
de 128 bites.

PLANEAMENTO DA IMPLANTACAO

Como mencionado no plano global de execugdo relevante, as camadas de rede, aplicagdo e seguranca serdo desenvolvidas
e implantadas sob a responsabilidade da Comissdo, em conformidade com o programa de trabalho estabelecido para o
projecto. Durante o perfodo de implantagdo, os contactos administrativos ¢ técnicos locais estardo disponiveis para
apoiar os respectivos contratantes responsaveis pelo desenvolvimento e implantacdo.

ACORDO

Concordamos com o acima CXPOSTO c COD]pI‘OlTlC'[CmO—l]OS a

— fornecer todas as informagdes e apoio necessarios @ Comissdo no contexto das fases de desenvolvimento e implantagdo

da fase [ do projecto PROCIV-NET,

— garantir a disponibilidade dos recursos or¢amentais necessdrios ao funcionamento da ligagdo com o TESTA II apds o

primeiro ano de funcionamento (em caso de escolha do primeiro modo de ligagao).

Membro do comité de gestdo e de regulamentacio

(Assinatura)

(Data)

(9 Os textos estdo disponiveis, tanto a pedido como em linha, no sitio web do programa IDA http://europa.cu.int/ISPO /ida.
(*) JOL101 de 11.4.2001, p. 1.
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Director-Geral

(Assinatura )

(Data)

(Esta assinatura é necessdria caso seja escolhida a opcdo «Acesso permanente fora da rede ao TESTA II» que implica a
disponibilidade de recursos or¢amentais apds o primeiro ano de funcionamento).

E favor transmitir uma cdpia assinada por correio normal ou por fax a Unidade «Protecciio Civil e Acidentes Ambientais» da Direcglio-
-Geral do Ambiente da Comissdo Europeia, bem como enviar uma cdpia por correio electrdnico para civil-protection@cec.eu.int



